
Barranco del Salto del Lobo
Info: Die Qualität dieser Beschreibung wurde noch nicht oder schlecht bewertet.
Solltest du den Canyon kennen, sei bitte so nett und prüfe ob die Beschreibung passt und erstelle unter
Begehungen -> +Neue Begehung eine Qualitätsbewertung. Sollten Fehler aufgefallen sein, informiere uns bitte
oder trete der Community bei, dann kannst du die Beschreibung direkt selbst korrigieren.
Angelegt: 2026-03-14 22:07:53 Update: 2026-03-14 22:07:53 Druck: 2026-04-05 12:04:19
Land: España / Spain   Region: Aragón   Subregion: Huesca   Ort:

Schwierigkeit:  Nicht so schwierig Grad:  v2 a3 II Gesamtzeit:  1h20
Zustiegszeit: 25min Begehungszeit: 45min Rückwegszeit: 10min
Einstiegshöhe: m Ausstiegshöhe: m Höhendifferenz:

Canyonstrecke:  500m Höchste Abseilstelle: 8m Anzahl Abseiler: 2
Transport: Gestein: Einzugsgebiet: km²
Saison: März - November Ausrichtung: Beste Zeit:

Bewertung:  0 () Beschreibung:  0 () Verankerung:  0 ()
Besonderheiten:

Ausrüstung:

Charakteristik: (Ersatzübersetzung)
Initiation canyon, short, entertaining, with two rappels and that we can continue with the Rio Blanco canyon.
Hydrologie:
Si
Anfahrt: (Ersatzübersetzung)
We are located on the N260 between Castejon de Sos and Pont de Suert. In the pk 356,5 next to Montanuy, we 
have the detour for the A1605 to Bonansa and Roda de Isábena.
Access to the Salto Lobo and Río Blanco pools
After km 45 of the road we have on the left, just before the bridge an esplanade to park if we are going to 
continue with Rio Blanco.
Another option is to pass the bridge and turn right to Laspaules. At the second left fork, we will see the GR sign 
and a place to park on the right.
Zustieg: (Ersatzübersetzung)
Approach to the Salto Lobo and Río Blanco bcos.
Following the GR trail, we will follow it and cross the river. Shortly after crossing it and walking about 600m uphill, 
the GR turns right towards Alins, we will leave the GR to take the path that goes west to enter the valley of the 
river La Paul, a few hundred meters ahead that the trail gets closer to the river and begins to turn north, we can 
leave the trail to go down to the river.
Tour: (Ersatzübersetzung)
To be completed.
Rückweg: (Ersatzübersetzung)
We will follow the river until we find the GR, we will retrace the access road.
We can continue along the Rio Blanco to leave by the road bridge.
Koordinaten:

Begehungen:
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Todos los datos importados desde https://www.docuwiki.infobarrancos.es/doku.php?id=barrancos:huesca:lobo


